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vejrer detsaaledesaldeles umuligt at harePree- .
dikenen paaGrund af Brendingen.- Beboerne
have derfor i mange Aar gnsket deres Kirke’
flyttet og have indgivet Andragende derom:
baade i Aariog tidligere; der er. maaske flere-
Medlemmer; :som - huske, ‘at . min' Formand :
‘ogsaa har talt om Flytningen, af denne Kirke. .
Beboerne: fikifor 10 Aar siden, paa Finans-:
loven - en - Bevilling. til : Flytning . af’. Kirke-
gaarden, og-de have nu faaet en ny. Kirke-:
gaard, der. ligger midt i Sognet, og hvor alle.
-Begravelser foregaa, - og paa denne. Kirke-.
gaard er. der .afsat. Plads til -en- fremtidig:
Kirke. Denne Kirkegaard ligger saa: langt .
fra. den nuvierende Kirke; -af-det er ganske
umuligt derfra - at: here Klokkerne: ringe.:
Desuden -er. den, nuvaerende Kirke: meget
lille og-af en ganske tarvelig, ja.ussel Be-'

-skaffenhed; hvorfor . den rent bortset. fra!
Havets: Neerhed burde erstattes med:en ny.:
Jeg skal n®vne, at Beboerne selv. haye. ind-.
samlet et Belgb af-2,000 Kr. 4il en eventuel.

‘ny Kirke. Sognet er inge’nlunde,,stor’t,;,deri
er 315 Indbyggere, 75 Familier, for en stor
Del Fiskere, der ingenlunde kunne betegnes.
som velhavende, og naar de have indsamlet’
denne Sum, - viser. det derfor en i Forhold
til - deres , Evner ikke ringe. Offervillighed.:
Andragendet til Ministeriet. ex ogsaa under-:

skrevet .af samtlige Beboere i:Sognet.. Det.
er'altsaa deres Haab. at: faa: Kirken flyttet;
~hen til .den Plads.pas den nye.Kirkegaard,:
som’der er afsat til den.. Sagen er som sagt’
gammel,idet den: fer er omtalt i Tinget;:

- Havet; er kommet:naérmere, saaledes at. det;
kun er et Tidsspergsmaal, hvor lenge.den
nuverende Kirke kan benyttes; ydermere:
ligger Kirken' i:det nordvestlige Hjerne af:
Sognet-. og har derfor-en for Sognet uheldig:
Beliggenhed. Jeg vil,-inden: jeg slutter, gore:
opmeerksom : paa, - at. - Staten -har. bevilget,
Beboerne Penge til at. flytte deres. Huse bort,
fra Havkanten, og. da Kirken ligger yderst:
paa Skreenten, er det.deres.Haab, at,Staten:
ogsaa vil hjslpe dem med at faa den flyttet..
Jeg vil hermed anbefale denne. Sag: til Tin-!
gets og, Ministerens Velvillie. jij : '

.+ Molteseri:: Hvor - fristende.; det #end'
kunde -veere for mig her:at tale om Folke-
universitetet, vil jeg- dog:lade veere, idet:
" jeg med Haab.mod Haab. beder Forslags-
stillerne til Andringsforslaget under Nr.:

- 128:+, Tilskud il en. folkelig . Universitets- |

- undervisning, swrlig udenfor Kgbenhavn ...
78,000 Kr..~at tage. dette -Forslag - tilbage. !

TN

s for . Kirke: Qg“':ﬁnd,ervi,
- ningsywesenet- (Appel):. Jeg vil . begynde:
- med: attaklke: Finansudvalget for den’vel-|

. Ministere
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villige Behandling af det kultusministeriells

‘Budget. .Jeg kan takke Udvalgets Ordferer

for hans. forskellige Udtalelser, ogjeg skal

tillade mig ganske kort at komme ind paa

Bemerkninger; - der. ere. gjorte af. andre

wrede Medlemmer. . Det srede Medlem for-
Kobenhavns, Amts 2den Valgkreds (K. M. -
Klausen) . cmtalte -Sporgsmaalet om Godt-
gorelse til ;gejstlige- Embedsmeend i Anled-

ning:af Skattevemsenets Omregulering.. Som
det fremgik af det wrede Medlems. Ud-

talelse, drejer-det. sig. egentlig-her kun om

et Posteringssporgsmaal; thi saa vidt jeg

forstod..det ;erede -Medlem, teenkte han slet
ikke paa.-at inddrage den Sum, der:var

Tale om, Tilskudsfonden, om. man saa vil,

til .de daarligst:-lonnede. Preesteembeder. -
Der. er det.at bemerke; ved denne.Sag; at -

ikke faa:af de-Prestegaarde; der i sin Tid - A
bleve satte i:Skat, og hvis Indehavere fik
et Tilskud af de omtalte 16,000 Kr., nu-ere

solgte og- slet ikke eksistere; . men . Summen,

der-derved er bleven-ledig, har man altsaa

bibeholdt som et Tilskud til.de daarligst
lpnnede Presteembeder. Jeg kan udmeerket
godt  imedekomme def  wrede Medlems
Onske - om for Fremtiden at opfere den

ledighlevne Sum som en serlig- Post, der

altsaa. bliver ~at . anvende . til Tilskud. il

Lonningerne for .de. daarligst - stillede Pree- .
ster.. 17 @jeblikket -udger den Sum, der er =
Tale om, 3,688 Kr. 29 ‘Dre:: - Cn

;> Der er-fra-Udvalget stillet:
at. forhgje Tilskuddet til en. ny Kirke i -
Esbjerg,  og jeg kan tiltreede Udvalgsfler- -

Fofélag om
tallete; Henstilling. i-saa -Henseende: - Der

ere swrlige Forhold i Esbjerg, en By, som
er-vokset hurtigt og. steerkt op, og jeg tror

ikke, det: @rede Medlem for- Kobenhavns -
Amts 2den Valgkreds (K. M. Klausen) har =~

Ret i, at der i Hsbjerg ikke er Kirketrang;

.der: er- sikkert god Brug.for.at.faa endnu .
-en Kirke-i denne By.. .- o0
“Medlem. -bererte - .

- Det: - samme +eerede .
Sporgsmaalet om den gamle Hojerup Kirke.

Det er: i Finansudvalget Enighed . om -at.
|| give: Bevilling til.den nye Kirke, men det
| eerede Medlém gnskede, at den gamle Kirke

skulde sikres -for Fremtiden. -Jeg tror, det

wrede Medlem' mente; at: det var en- over-
kommelig: Ting at sikre den.gamle Hgjerup
Kirke, - hvor :den: nu -er' :beliggende. :Jeg -

kanii'den: Anledning.: oplyse;. at det er et
Spergsmaal; - 'som- Ministeriet . -Gang ..paa -
Gang . har beskftiget: sig’ med, men ved

de- foretagne s Undersggelser. er. det 'bleveb
| klarb, ~at cen, Sikring:af: Stevns: Kling -vil
{ betyde - en. saa’ umaadelig stor Udgift; ‘at
‘man ikke kan tenkepaa at gaa til den nu. -

Et-andet, Sporgsmaal -bliver det," hvorledes



